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PFLANZENZUCHTUNGEN DES OBTENTIONS VEGETALES NEW VARIETIES OF PLANTS
GUI DELI NES

FOR THE CONDUCT OF TESTS

FOR DI STI NCTNESS, HOMOGENEI TY AND STABILITY

PRI NCI PES DI RECTEURS

POUR LA CONDUI TE DE L' EXAMEN

DES CARACTERES DI STINCTIFS, DE L' HOMOGENEI TE ET DE LA STABI LI TE

RI CHTLI NI EN

FUER DI E DURCHFUEHRUNG DER PRUEFUNG

AUF UNTERSCHEI DBARKEI T, HOMOGENEI TAET UND BESTAENDI CKEI T

POT AZALEA
AZALEE EN POT
TOPFAZALEE

(Rhododendron sinsii Planch.)

These Guidelines should be read in conjunction with document UPOV/ TG 1/2, which contains
expl anatory notes on the general principles on which the Guidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation avec | e docunent UPOV/I TG 1/ 2,
qui contient des explications sur les principes généraux qui sont a la base de Ileur
rédacti on.

Diese Richtlinien sind in Verbindung mt dem Dokunent UPOV/ TG 1/ 2 zu sehen, das Erkl & ungen
tber die allgeneinen Grundsatze enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wurden.
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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

These Test Quidelines apply to all varieties of Rhododendron sinsii
Pl anch. (Ericaceae) which are normally grown as pot plants, as well as to
hybri ds between that species and ot her species of Rhododendron

1. Material Required

1. The conpetent authorities deci de when, where and in what quantity and
quality the plant material required for testing the variety is to be
deliv- ered. Applicants subnmitting material froma State other than that
in which the testing takes place nust nake sure that all custons
formalities are conplied wth. As a mnimum the following quantity of
plant material is recomended:

30 plants, tw ce pinched.

The plant material supplied should be visibly healthy, not lacking in
vigor or affected by any inportant pest or disease.

2. The plant nmaterial must not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent nmust be given

Ill. Conduct of Tests

1. A test should normally be conducted for one grow ng period. If dis-
tinctness and/or honpbgeneity cannot be sufficiently established in one
growi ng period, the test should be extended for a second grow ng peri od.

2. The tests should normally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out in the glasshouse under conditions

ensuring normal growth.

Pot ti ng: Begi nni ng of Decenber (Northern hem sphere)

Soi | : Peat + 1 to 1.3 kg/n3 chal k added, pH 4 to 4.5

Pi nchi ng: Twi ce, end of Mrch to beginning of April and
nm ddl e of May to begi nning of June

Fertilization: Wth irrigation according to soil analysis

Tenper at ur e: Air tenperature 8 to 12°C or, in case of
insufficient growh, 16 to 18°C with additiona
light.

The size of the plots should be such that plants or parts of plants nmay be
renoved for measurenment and counting wi thout prejudice to the observations
which nmust be nmade up to the end of the growi ng period. As a mni num
each test should include a total of 30 plants. Separate plots for
observation and for measuring can only be used if they have been subject
to simlar environmental conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.
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V. Methods and Cbservati ons
1. Experience in testing honogeneity and stability has shown that, in
the case of vegetatively propagated varieties of pot azalea, it is

sufficient to determnmine whether the plant material supplied is uniformin
the states of the characteristics observed and that neither nutations nor
m xtures have occurred.

2. Al'l observations should be nmade on parts of 10 plants.

3. Al observations on the young leaf should be nmade on the fully
devel oped | eaf of the shoot grown after the |ast pinching.

4, All observations on the nature |eaf should be made on the second | eaf
bel ow the fl ower bud at the tinme of opening of the bud.

5. The observation of the flowering tinme should be made when half of the
pl ants present at |east one open flower per plant.

6. Because daylight varies, color determ nations nade against a color
chart should be nade either in a suitable cabinet providing artificial
daylight or in the mddle of the day in a room w thout direct sunlight

The spectral distribution of the illumnant for artificial daylight should
conformwith the CIE Standard of Preferred Daylight D 6500 and should fal
within the tolerances set out in British Standard 950, Part 1I. These

determ nati ons should be made with the plant part placed against a white
backgr ound.

V. G ouping of Varieties

1. The <collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnment of distinctness. Characteristics which are
suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Time of flowering (characteristic 27)

(ii) Flower: type of corolla (characteristic 15)
(iii) Corolla Iobe: color of mddle of upper side (characteristic 18)

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess di stinct ness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
| anguages in the Table of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnmental conditions render
this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII

* * * * * * *
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' examen s'appliquent a toutes les variétés
de Rhododendron sinsii Planch. (Ericacées) qui sont normal enent cultivées
pour production de plantes en pot et aux hybrides entre cette espéce et
autres espeéces de Rhododendron

I1. WMatériel requis

1. Les autorités compétentes décident de la quantité de natériel végétal
nécessaire pour |'exanen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du matériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de
s'assurer que toutes les fornmalités douaniéres ont été dinent acconplies.
La quantité m ni numreconmandée de matériel végétal est de

30 pl antes pincées deux fois.

Le matériel végétal doit étre manifestement sain, vigoureux et indemme de
tous parasites ou nal adi es i nportantes.

2. Le nmatériel végétal ne doit pas avoir subi de traitenent sauf

autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. Les essais demandent en reéegle générale un cycle de végétation. Lors-
qu' il subsiste un doute sur les caracteres distinctifs ou |'honpgénéité
apres un cycle de végétation, les essais sont poursuivis pendant un second
cycl e.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul |ieu. Si ce lieu ne
permet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits en serre dans des conditions
nornal es de cul ture.

M se en pot: Début décenbre (dans |' hém sphéere nord)
Sol : Tourbe avec 1 a 1,3 kg/n3 de chaux, pH4 a 4,5
Pi ncenent : Deux fois: fin nmars a début avril et m-mai a

début juin

Fertilisation: Avec irrigation selon analyse du so
Tenpér at ur e: Tenpérature de |'air de 8 a 12°C ou, en cas de
croi ssance insuffisante, de 16 a 18°C avec

lum ére artificielle

La taille des parcelles doit étre telle que |'on puisse prélever des
plantes ou parties de plantes pour effectuer des nesures ou des
dénonbrenments sans nuire aux observations wultérieures qui doivent se
poursuivre jusqu'a la fin de la période de végétation. Chaque essai doit
porter sur au noins 30 plantes. On ne peut wutiliser des parcelles
sépar ées, destinées |'une aux observations et |'autre aux nmesures, que s

ell es sont sounises a des conditions de mlieu simlaires.
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4, Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm na- tions.

V. Mthodes et observations

1. Pour |'examen de |'honpbgénéité et de la stabilité, |'expérience a
nontré qu'il suffisait, dans le cas des variétés d' azalée en pot
multipliées par voie végétative, de vérifier que le matériel végétal est
honmogene quant a |'expression des caractéres observés et qu'il ne présente
ni nutation ni nélange avec d' autres vari étés.

2. Toutes | es observations doivent porter sur des parties de 10 plantes.
3. Toutes les observations sur la jeune feuille doivent étre effectuées

sur la feuille conpleéetement développée d une tige produite apres le
derni er pincenent.

4, Toutes | es observations sur la feuille adulte doivent étre effectuées
sur la deuxienme feuille au-dessous du bouton floral a |1'époque de
| " ouverture du bouton.

5. L' observation de |'époque de floraison doit étre effectuée quand |la
noiti é des plantes présentent au noins une fleur conpl étenent ouverte.

6. Etant donné les variations de la lumiére solaire, |es déterninations
de la couleur avec un code de couleurs doivent étre faites dans une
enceinte avec lumére artificielle ou au mlieu de la journée, dans une
pi éce sans rayon de soleil direct. La distribution spectrale de |a source
de lum éere artificielle doit étre conforne a la norne C|.E de la lumeére
du jour définie conventionnellement D 6500 et rester dans les linmtes de
tol érance du "British Standard 950", partie |I. Les déterm nations doivent
étre faites en placant la partie de plante sur un fond de papi er blanc.

V. G oupenent des vari ét és

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a |l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d'expression sont assez unifornénent répartis dans
la collection.

2. Il est reconmmandé aux autorités conpétentes d' utiliser |es caracteéres
ci -apres pour |e groupenent des vari étés:

(i) Epoque de floraison (caractére 27)
(ii) Fleur: type de corolle (caractere 15)
(iii) Lobe de la corolle: couleur de la partie noyenne de la face
supérieure (caractere 18)

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honmpgénéité et la
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caracteéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenment électronique des
données.
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Légende:

Caracteres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant la
durée des essais, étre utilisés pour |'exanen de toutes les variétés
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d'un caractére précédent ou les
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

Voir |'explication du tableau des caractéres au chapitre VIII.
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fiur alle Sorten von Rhododendron sinsii
Pl anch. (Ericaceae), die nornalerweise als Topfazal een angebaut werden,
sowi e von Hybriden zw schen dieser Art und anderen Arten von Rhododendron.

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zustandi gen Behdrden bestinmen, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaf f enhei t das fur die Prafung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates einreichen, in dem die Prifung vorgenonmen wrd, mnissen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Ver nehrungsnaterial wird enpfohl en:

30 Pflanzen, zweinmal gestutzt.

Das eingesandte Vernehrungsnaterial sollte sichtbar gesund sein, Kkeine
Wichsnméngel aufweisen und nicht von irgendeiner w chtigen Krankheit oder
ei nem wi chtigen Schadling befallen sein.

2. Das Vernehrungsnaterial darf Kkeiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben werden.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Im allgeneinen ist ein einmaliger Prifungsanbau ausreichend. Wrd
dabei die Unterscheidbarkeit und/oder Honogenitat einer Sorte nicht
hi nrei chend festgestellt, sollte ein zweiter Prifungsanbau durchgefihrt
wer den.

2. Die Priafungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Die Priafungen sollten im Gewachshaus unter Bedi ngungen durchgef dhrt

wer den, die eine nornale Pflanzenentw cklung sicherstellen.

Topf en: Anf ang Dezenber (NOrdliche Heni sphére)

Er de: Torf nmit 1-1,3 kg/m® Kal k; pH Vert 4-4,5

St ut zen: zwei mal : Ende Marz bis Anfang April und Mtte
Mai bis Anfang Juni

Dingung: Bewadsser ungsdingung ent sprechend Bodenanal yse

Tenper at ur: Lufttenperatur 8-12°C oder, bei mangel haftem

Wichs, 16-18°C mit Zusatzlicht

Die Parzellengrosse ist so zu benessen, dass den Bestédnden die fur
Messungen und Z&hl ungen benétigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnonmen
wer den kdnnen, ohne dass dadurch di e Beobachtungen, die bis zum Abschl uss
der Vegetationsperiode durchzufiuhren sind, beeintrachtigt werden. Jede
Prufung sollte insgesant wenigstens 30 Pflanzen unfassen. Getrennte
Parzell en fir Beobachtungen einerseits und Messungen andererseits kdnnen
nur bei Vorliegen ahnlicher Umelt bedi ngungen verwendet werden.
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4. Zuséat zl i che Prufungen fir besondere Erforderni sse kénnen durchgef dhrt
wer den.

V. Methoden und Erfassungen

1. Was die Honobgenitat und Bestandigkeit betrifft, so genugt es
er f ahrungsgentiss  bei vegetativ vernehrten Sorten von Topfazal een
festzustell en, dass das eingesandte Pflanzenmaterial in den Auspragungen
der festgestellten Merkmale honbgen ist und weder Mitationen noch
Ver mi schungen aufgetreten sind.

2. Al'l e Erfassungen sollten an Teilen von 10 Pfl anzen erfol gen.

3. Al'le Erfassungen am jungen Blatt sollten am vollentw ckelten Bl att
des nach demletzten Stutzen entstandenen Triebes erfol gen.

4. Al'le Erfassungen am ausgewachsenen Blatt sollten am zweiten Blatt
unt erhal b der Bl Gt enknospe zum Zei t punkt des Knospendffnens erfol gen.

5. Die Erfassung der Blitezeit sollte erfolgen, wenn an der Hilfte der
Pfl anzen m ndestens eine Blite je Pflanze voll gedffnet ist.

6. Da das Tageslicht schwankt, sollten Farbbestinmmungen nit Hlfe einer
Farbkarte entweder in einem Standardraum mit kinstlichem Tageslicht oder
zur Mttagszeit in einem Raum ohne direkte Sonneneinstrahlung vorgenonmen
werden. Die spektrale Verteilung der Lichtquelle fir das kunstliche
Tageslicht sollte dem C/ I.E Standard von bevorzugtem Tageslicht D 6500
mt den im "British Standard 950", Teil |, festgelegten Toleranzen
entsprechen. Die Bestimungen an dem Pflanzenteil sollten auf weissem
Papi erunt ergrund erf ol gen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Prifungssortinent ist zur |eichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zustandi gen Beht6rden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmale
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

i) Blutezeit (Merkmal 27)

ii) Bluate: Typ der Krone (Merkmal 15)
iii) Kronzipfel: Farbe der Mtte der Cberseite (Merkmal 18)

VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honogenitat und Bestandi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Merkmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fir eine
el ekt roni sche Dat enverar bei t ung.
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Legende:

Merkmal e, die in jedem Prufungsjahr zur Prifung aller Sorten herange-
zogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein sollten,
sofern die Auspréagungsstufe eines vorausgehenden Merknals oder
regi onal e Umwel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

Si ehe Erkl & ungen zu der Merkmal stabelle in Kapitel VIII.



TE 140/ 3
Pot Azal ea/ Azal ée en Pot/ Topfazal ee, 91-10-18

-11-
VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caractéres/ Merknal st abel |l e

Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssorten
Young | eaf: color of yel | owi sh vert jaunatre gel blichgrin Wiite Water 1
upper side green
Jeune feuille: coul eur l'i ght green vert clair hel | gr Gin Bertina, Tinmo 2
de la face supérieure

medi um gr een vert noyen mttel grin Fri edhel m Scherrer, 3
Junges Bl att: Farbe der Luc
Oherseite

dark green vert foncé dunkel grun 4

reddi sh green vert rougeatre roétlichgrin 5

bl ui sh green vert bleuatre bl &ul i chgrin 6
Mature leaf: length short courte kur z Rosa Perl e 3
(including petiole)

medi um noyenne mttel Tamira 5
Feuille adulte: |on-
gueur (y conpris le | ong | ongue | ang Anni na 7
péti ol e)
Ausgewachsenes Bl att:
Léange (einschliesslich
Stiel)
Mature leaf: width narr ow étroite schnal 3
Feuille adul te: |argeur medi um noyenne mttel Rei nhold Anbrosius 5
Ausgewachsenes Bl att: br oad | arge breit Luci 7
Breite
Mature | eaf: shape strongly fortenent deutlich Ti no 1

ovat e oval e eiformg
Feuille adulte: forne

slightly | égér ement | ei cht 3
Ausgewachsenes Bl att: ovate oval e eiformg
For m

elliptic el liptique el liptisch Georg Struppek 5

slightly | égér enent | ei cht 7

obovat e oboval e ver kehrt

eiformg
strongly fortenent deutlich Fri edhel m Scherrer 9
obovat e oboval e ver kehrt
eiformg

Mature | eaf: color of I'ight green vert clair hel | grin Ti mo 1
upper side

medi um gr een vert noyen mttel grin Rosa Perl e 2
Feuill e adul te: coul eur
de la face supérieure dark green vert foncé dunkel grin Dr. Koster 3
Ausgewachsenes Bl att: reddi sh green vert rougeatre roétlichgrin 4
Farbe der Oberseite

bl ue green vert bleu bl augr in Cstal ett 5
Mature | eaf: color of I'ight green vert clair hel | grin Ti mo 1
| oner side

medi um gr een vert noyen mttel grin Luci, Rosa Perle 2
Feuill e adul te: coul eur
de la face inférieure dark green vert foncé dunkel grin Cstaro 3
Ausgewachsenes Bl att: bl ue green vert bleu bl augr Gin Mbar d 4

Farbe der Unterseite
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssorten
(*) 7. Mature |leaf: shape of mucr onat e mucr oné auf geset zt e Fri edhel m Scherrer, 1
(+) apex Spi tze Rosa Perl e
Feuille adulte: forne acum nat e acum né zugespi t zt Ilario 2
du sommet
acute poi ntu spitz Cstaro 3
Ausgewachsenes Bl att:
Form der Spitze rounded arrondi abger undet Désir ée 4
emar gi nate échancr é ei ngesenkt 5
(*) 8. Inflorescence: nunber few faible gering Ilario 3
of flowers
medi um noyen mttel Fri edhel m Scherrer 5
I nfl orescence: nonbre
de fleurs many él evé gross Ti mo 7
Bl it enst and: Anzahl
der Bl uten
9. Pedicel: length short court kur z Deli zi a 3
Pédi cel | e: | ongueur medi um noyen mttel Fri edhel m Scherrer 5
Bl Gtenstiel: Lange | ong | ong | ang Bettina, Luci 7
(*) 10. Calyx: presence absent absent f ehl end Rosa Perle, Tinp 1
Cal i ce: présence present pr ésent vor handen Fri edhel m Scherrer 9
Kel ch: Vorhandensein
11. Calyx: formation of absent or absent ou fehl end oder Friedhel m Scherrer 1
(+) a corolla form very weak trés faible sehr gering
Cal i ce: dével oppenent weak faible gering 3
en forme de corolle
medi um noyen mttel | kon, Mbbol 5
Kel ch: Bildung ei ner
Kronenf orm strong fort stark 7
very strong tres fort sehr stark Nazarena, Tinmo 9
(hose in hose)
(*) 12. Flower: dianeter very snal | trés petit sehr klein Rex 1
Fl eur: dianetre smal | petit kl ein Kol i 3
Bl it e: Durchnesser medi um noyen mttel Fri edhel m Scherrer 5
| arge grand gross Dr. Koster, 7

Sankt Val entin

very large trés grand sehr gross 9
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssorten
(*) 13. Flower: shape wi de funnel - en entonnoir Trichterform Luci, 1
(+) shaped trés évasé breit Sankt Val entin
Fl eur: forme
open funnel - en entonnoir Trichterform Friedhel m Scherrer 2
Bl ite: Form shaped évasé of fen
funnel -shaped en entonnoir Trichterform Mdard 3
ventricose- canpanul ée bauchi ge 4
f unnel - shaped obl i que Trichter-Form
tubul ar fun- en entonnoir Rohr en- 5
nel - shaped tubulaire Trichter-Form
open funnel - en entonnoir of fene Trich- [Ikon 6
canpanul at e évasé et cam ter-d ocken-
panul ée Form
wi de funnel - en entonnoir Trichter- Di r ekt eur van 7
canpanul ate trés évasé et G ocken-Form Sl yken
canpanul ée breit
canpanul at e canpanul ée A ockenform 8
tubul ar tubul aire et Réhr en- 9
canpanul at e canpanul ée A ocken- Form
14. Flower: fragrance absent or nul ou fehl end oder 1
very weak trés faible sehr gering
Fl eur: parfum
weak faible gering I'rmtraut 3
Bl Gte: Duft
medi um noyen mttel 5
strong fort stark Lara, Mstral 7
very strong trés fort sehr stark 9
(*) 15. Flower: type of corolla single sinpl e ei nfach Kol i, Rosafolia 1
Fl eur: type de corolle doubl e doubl e gefal It Knud Erwén 2
Bl Gite: Typ der Krone
16. Varieties with double few petit gering Ri gol etto 3
corolla only: Flower:
nunber of petals medi um noyen mttel Hel mut Vogel 5
Vari étés a corolle many grand gross Mobol 7
doubl e seul enment :
Fl eur: nonbre de pétal es
Nur Sorten mt gefullter
Krone: Bl ite: Anzahl
der Bl Utenbl atter
(*) 17. Corolla |obe: color of RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
margi n of upper side Chart coul eurs ( Nunmer
(indicate (indiquer le angeben)
Lobe de la corolle: reference nuneéro de
coul eur du bord de la numnber) r éf érence)

face supérieure

Far be des
Oberseite

Kronzi pf el
Randes der
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 18. Corolla |Iobe: color of RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
m ddl e of upper side Chart coul eurs ( Nurmer
(indicate (indiquer le angeben)
Lobe de la corolle: reference nuneéro de
coul eur de la partie numnber) r éf érence)
moyenne de |la face
supérieure
Kronzi pfel: Farbe der
Mtte der Cberseite
19. Corolla Iobe: color of RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
m ddl e of |ower side Chart coul eurs ( Nurmer
(indicate (indiquer le angeben)
Lobe de la corolle: reference nuneéro de
coul eur de la partie numnber) r éf érence)
moyenne de |l a face
inférieure
Kronzi pfel: Farbe der
Mtte der Unterseite
(*) 20. Corolla |Iobe: undul a- absent or nulle ou fehl end oder Dr. Koster 1
tion of nargin very weak trés faible sehr gering
Lobe de la corolle: weak faible gering Luci 3
ondul ati on du bord
medi um noyenne mttel Mobol 5
Kronzi pfel : Randwel | ung
strong forte stark 7
very strong trés forte sehr stark 9
(*) 21. Flower throat: conspic- absent or absentes ou fehl end oder Charly, llario 1
uousness of narkings very weak tres faibles sehr gering
Gorge de la fleur: weak faibles gering Desirée 3
netteté des taches
medi um noyennes mttel Fri edhel m Scherrer, 5
Bl Gt enschl und: Aus- Nanny
pragung der Zeichnung
strong fortes stark Mbar d 7
very strong trés fortes sehr stark 9
22. Flower throat: type spots not ponctuati ons Punkt e ni cht Ilario 1
of marki ngs t ouchi ng ne se touchant i nei nander-
each ot her pas |'une fliessend
Gorge de la fleur: | "autre
type des taches
spots touching ponctuations Punkt e inein- Amal i a, 2
Bl Gt enschl und: Art each ot her se touchant anderfliessend Friedhelm Scherrer
der Zei chnung |"une |"autre
bl ot ches taches FI ecke ungeben 3
surrounded ent our ées de von Punkt en
by spots ponctuati ons
one bl otch une seul e nur ein Fleck 4
only tache
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
23. Flower throat: color RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
of marki ngs Chart coul eurs ( Nunmer
(indicate (indiquer le angeben)
Gorge de la fleur: reference numéro de
coul eur des taches numnber) r éf érence)
Bl Gt enschl und: Far be
der Zei chnung
(*) 24. Flower throat: color I'ighter plus claire hel | er Dr. Koster, Luci 1
conpared to col or of
m ddl e of supper side same col or de la méne gl eichfarbig Desirée 2
of corolla |obe coul eur
Gorge de la fleur: dar ker pl us foncée dunkl er 3
coul eur par rapport a
la couleur de la partie
nmoyenne de |la face
supérieure du | obe de
la corolle
Bl Gt enschl und: Far be
imVergleich zur Farbe
der Mtte der Ober-
seite der Kronzipfel
25. Anther: color white bl anche wei ss Ti no 1
Ant here: coul eur yel | ow j aune gel b 2
Ant here: Farbe br own brune braun Georg Struppek 3
vi ol et violette viol ett Pi nk Dream 4
(*) 26. Pistil: length in com shorter pl us court kar zer Bertina 1
parison with stanens
sane | ength de néne gl ei chl ang Csta 2
Pi stil: |ongueur par | ongueur
rapport aux étanmines
| onger plus |ong | anger Ti mo 3
Stenpel : Lange i m Ver-
gl eich zu den Staub-
bl attern
(*) 27. Tine of flowering very early trés précoce sehr fruh Hel nut Vogel 1
Epoque de floraison early précoce friah Anbr osi ana 3
Bl Ut ezei t medi um noyenne mttel Fri edhel m Scherrer, 5
Rei nhol d Anbr osi us
late tardive spat Leopol d Astrid, 7

Leucht f euer

very late trés tardive sehr spat Gust av Hacker 9
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./Zu 7

Mature | eaf: shape of apex

Feuille adulte: forne du sonmet

Ausgewachsenes Bl att: Form der Spitze

ONARV

4 5
mucr onat e acumi nate acute rounded emar gi nate
mucr oné acum né poi ntu arrondi échancr é
auf geset zte Spitze zugespi t zt spitz abger undet ei ngesenkt

Ad/ Add./Zu 11

Cal yx: formation of a corolla form

Cal i ce: dével oppenent en fornme de corolle

Kel ch: Bildung ei ner Kronenform

[english]

The sepals may be enlarged and transformed gradually into petals:

Note 1 Calyx consists of green sepals (normal calyx) or one or nore sepals
aretransformed slightly into colored petal -1ike segnments

Note 5 Cal yx consists of sepals transforned into petal-like segnents of medium size
(hal f the size of the petals)

Note 9 Calyx and corolla have the same shape and color and give the inpression of

acorol |l a superinposed onto another (hose-in-hose flower).

Notes 2 to 4 and 6 to 8 cover the internedi ate states of transformation.

[francai s]

Les sépal es peuvent étre plus larges et plus ou nmoins nodifiés en forme de pétal es.

Note 1 Le calice conprend des sépales verts (calice normal) ou un ou plusieurs
sépal es tres | égérenent transformés en segnents en fornme de pétal es col orés

Note 5 Le calice conprend des sépal es transfornés en segnents en forne de pétal es de
taille noyenne (nmoitié de celle des pétales)

Note 9 Le calice et la corolle sont de la nméne fornme et de |a méne coul eur et donnent

|"inmpression d une corolle superposée sur une autre.

Les Notes 2 a 4 et 6 a 8 couvrent |es expressions de nodifications internédiaires.

[ deut sch]
Di e Kel chbl atter kénnen graduell vergroéssert und zu Bl Gtenbl attern ungewandel t sein:
Note 1 Der Kelch besteht aus griunen Kelchblattern (normaler Kelch) oder ein oder

nehrere Kel chbl atter sind sehr gering in farbige bl utenbl attéhnliche Segrmente
ungewandel t

Note 5 Der Kelch besteht aus nehreren in farbige bldtenblattahnliche Segnente
ungewandel ten Kel chbl attern mttlerer G dsse
Note 9 Der Kelch und die Krone haben die gleiche Forme und Farbe und nmachen den

Ei ndruck, als seien zwei Kronen inei nandergesteckt.

Di e Auspragungsstufen 2 bis 4 und 6 bis 8 stehen fir di e Zwi schenstufen der Umwandl ung.
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Ad/ Add. / zu 13”)

Fl ower: shape
Fl eur: fornme

Bl ite: Form

1 2 3
wi de funnel - shaped open funnel - shaped f unnel - shaped
en entonnoir trés évasé en entonnoir évasé en entonnoir
Trichterform breit Trichterform offen Trichterform

4 5 6
ventri cose-funnel - shaped tubul ar funnel - shaped open funnel - campanul ate
canpanul ée obl i que en entonnoir tubulaire en entonnoir évasé
et canpanul ée
bauchi ge Trichter-Form Rohr en-Tri chter-Form of fene Trichter-d ocken-
Form

*)

Drawi ngs reproduced and adapted from "Flower shapes of Lepidote and Elepidote
Rhododendrons, The Rhododendron Species, H H Davidian, 1982," with the kind perm ssion
of B.T. Batsford Ltd, London & Tinber Press Inc., Portland, Oregon

Dessins reproduits et adaptés de "Flower shapes of Lepidote and El epi dote Rhododendrons,
The Rhododendron Species, H H Davidian, 1982," avec |'ainable autorisation de
B.T. Batsford Ltd, London & Tinber Press Inc., Portland, Oregon

Zei chnungen wi edergegeben und angepasst aus "Flower shapes of Lepidote and El epidote
Rhododendrons, The Rhododendron Species, H H Davidian, 1982," mt der freundlichen
Erl aubnis von B.T. Batsford Ltd, London & Tinmber Press Inc., Portland, Oregon
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7 8 9
wi de funnel - canpanul at e canpanul at e tubul ar canpanul ate
en entonnoir trés évasé et canpanul ée tubul aire et canpanul ée

canpanul ée
Trichter-d ocken-Form breit d ockenform Rohr en- @ ocken- For m
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref er ence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszufil |l en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

1. Speci es/ Espéce/ Art Rhododendron sinsii Planch

POT AZALEA

AZALEE EN POT

TOPFAZALEE
2. Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)
3. Proposed denomi nation or breeder's reference

Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

4. Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

4.1 Oigin/ Oiginel Usprung

i) Seedling/Plante de sem s/Sam ing (indicate parent varieties/préciser |es variétés [
parentes/ El ternsorten angeben)
ii) Nﬁféfibﬁ)Nhfation/NUtation (indicate parent variety/préciser la variété parente/ [
Ausgangssorte angeben)
iii) ﬁ.ééb&é?&)béébﬁ&erte/Entdeckung (indicate where and when/préciser le lieu et [
| a date/wo und zu wel chem Zei t punkt)

4.2 Oher information/ Autres rensei gnement s/ Andere | nformationen
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5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the corresponding
characteristic in the Test Cuidelines; please mark the state of expression which best corresponds)
Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractere
correspondant dans les principes directeurs d'examen; priére de marquer d'une croix |le niveau
d' expression approprié)

Anzugebende Merkmale der Sorte (die in K amern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Priafungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten konmt,
bitte ankreuzen)

Characteristics Exanpl e Varieties

Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten

5.1 Flower: shape wi de funnel - en entonnoir Trichterform Luci , 1[ ]

(13) shaped trés évasé breit Sankt Val entin
Fl eur: forme

open funnel - en entonnoir Trichterform Fri edhel m Scherrer 2[ ]
Bl ite: Form shaped évasé of fen

f unnel - shaped en entonnoir Trichterform Mbar d 3[ 1]
ventri cose- canpanul ée bauchi ge a4 ]
f unnel - shaped obl i que Trichter-Form
tubul ar fun- en entonnoir Réhr en- 5[ 1
nel - shaped tubulaire Trichter-Form
open funnel - en entonnoir of fene Trich- I kon 6[ 1
canpanul at e évasé et cam ter-d ocken-

panul ée For m
wi de funnel - en entonnoir Trichter- Di rekt eur van 71 1
canpanul ate trés évasé et d ocken- Form Sl yken

canpanul ée breit
canpanul at e canpanul ée A ockenform 8[ 1]
t ubul ar tubulaire et Rohr en- 9 ]
canpanul at e canpanul ée A ocken- Form

5.2 Flower: type of corolla single sinmpl e ei nfach Kol'i, Rosafolia 1[ ]

(15)

Fl eur: type de corolle doubl e doubl e gefullt Knud Erwén 2[ 1]
Bl Gite: Typ der Krone
5.3 Corolla |obe: color of RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
(17) nmargin of upper side Chart coul eurs ( Nunmer
(indicate (indiquer le angeben)
Lobe de la corolle: reference nuneéro de
coul eur du bord de la numnber) r éf érence)
face supérieure
Konzipfel: Farbe des T
Randes der Oberseite
5.4 Corolla |obe: color of RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
(18) middle of upper side Chart coul eurs ( Nummer
(indicate (indiquer le angeben)
Lobe de la corolle: reference nunéro de
coul eur de la partie numnber) r éf érence)

moyenne de |la face
supérieure

Kronzi pfel: Farbe der
Mtte der Qherseite
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.5 Time of flowering very early trés précoce sehr fruh Hel mut Vogel 1[ ]
(27)
Epoque de floraison early pr écoce friah Anbr osi ana 3[ 1]
Bl Ut ezei t medi um noyenne mttel Fri edhel m Scherrer, 5[ ]
Rei nhol d Anbr osi us
late tardive spat Leopol d Astrid, 71 1
Leucht f euer
very late tres tardive sehr spat Gust av Hacker 9 ]
6. Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten
Denomi nati on of Characteristic in which the State of expression State of expression of
simlar variety simlar variety is different®) of simlar variety candi date variety
Dénomi nati on de Caractére par lequel la Ni veau d' expression Ni veau d' expression pour
la vari été voisine vari été voisine différe°) pour la variété voisine |la variété candidate
Bezei chnung der Merkmal , in demdie ahnliche Auspr agungsst uf e der Auspr agungsst uf e der
ahnli chen Sorte Sorte unterschiedlich ist®) ahnli chen Sorte Kandi dat ensorte
°) In the case of identical states of expression of both varieties, please indicate the size of the
difference/Au cas ou les niveaux d'expression des deux variétés seraient identiques, priére
d' indiquer |"'anplitude de la différence/ Sofern die Auspragungsstufen der beiden Sorten identisch
sind, bitte die G dsse des Unterschi eds angeben.
7. Addi tional information which nay help to distinguish the variety
Rensei gnenents conpl émentaires pouvant faciliter la détermination des caracteres distinctifs de la
vari été
Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte
7.1 Resistance to pests and di seases
Rési st ances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen
7.2 Special conditions for the exam nation of the variety

Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéte
Besonder e Bedi ngungen fur die Prifung der Sorte
(i) Varieties for pot plants/variétés en pot/Topfazal ee
a) Time of flowering (nonth)/époque de floraison (mois)/Blihzeitpunkt (Monat)
b) Date of |ast stopping/date du dernier pincement/Datum des |etzten Stutzens
c) Time between last stopping and flowering/intervalle entre le dernier pincenent et la

floraison/Zeitraum zw schen | etztem Stutzen und dem Bl Glhen

(ii) Gher conditions/Autres conditions/Andere Bedi ngungen
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7.3 Oher information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]





